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The User Manual

Foreword

Welcome to VKWORLD and thanks for purchasing our products. For the
best performance, we recommend you read the manual carefully, especially
the "safety instructions"

This manual just simple guide for your reference, if you have any doubt,
please contact us.

All rights reserved by VKWORLD.

vkworld offical: www.vkworld.cc

To know the phone

Home key: Press to back to the main interface of default.

Manu key: Press to see the current interface

Return key: Return to the last interface

Power button: turn on/off the screen; press long to turn on/off the phone
Volume key+: increase the volume

Volume key-: reduce the volume

Screen shot: press volume key- and power key together

Starting to use

Insert the SIM

The is phone supports double SIM double standby, GSM/WCDMA

Insert the SIM/MicroSD card: before doing this, please make sure the
device has shut down.

Pay attention to some SIM cards that mobile phones may not match, please
consult the service provider to replace.

Make sure the phone is shut down when you open the back and take out
the battery.

Charge battery

You'd better use original accessories to charge, or you shall take the

responsibility if any damage caused by any improper charger.

Pay attention: Initial several times to use new battery, please after full charge

and full discharge for several times, and for 10 hours, in order to achieve the best

performance.

Application menu

Open and switching applications

1. Open: click its icon on the main screen.

2. Return to the main screen: click the Home button.

3. Quickly switch between applications that are using; Multitasking also allows
some applications running in the background.

4. Click the Home button for 3 seconds for recently used application.

Run

1. Drag to move up or down to scroll the screen;

2. Drag to move finger to scroll will not select or activate any content on the
screen.

Dial

Make and receive calls.

Contact

In "contacts” screen, quick to can make a phone call, to create a new E-mail.

message, find the position of the other, and perform more operations.

Call logs

You can view your recent call situation.

Received calls: show all answered calls.

Dialed numbers: show all dialed calls.

Rejected calls: show all refused calls.
Missed calls: show all missed calls.

Backup and restore
Need to insert the TF card to backups of data and application.
E-Mail
Set up email account
Check and read email
In the Mail, "mailbox" screen allows you to quickly access all of your email in-box
and other. When you open the mail, E-mail will retrieve and display the latest,
and at the top of the screen shows the number of ynread mail
®
Browser
View the web page XE "Call:Making a call"\y "C:M"\|
Google
Type any character to find information/use
Search
Type any character to find information/use

Multimedia

Music

With "music" application to enjoy music collection. According to the artist, album,
song.

Camera

This machine is divided into front and back camera. Mainly on the back of the
camera. You can use the screen to control the camera and view your photos or
video.Gallery to view images

Video player

Use to play the video

Video recorder
Set the parameter of DV and then use this function

Sound recorder

Select this feature, press the center button for the recording

Check the file: view the current recording file

FM radio

Search channels

Messages

Send and receive messages

The messaging is a network service. Sending and receiving TEXT and MMS can
only be used if the service is proposed by your network operator.

Calendar

The "calendar” allows you to access your calendar, and events.

View calendar

Light switch display mode: press the "day", "week", "month", "schedule".

By date show that slide up or down to see the one day of weekly events in view:
View: gently by one day to see the weekly event

View: to one day to see the events of the month.

Schedule shows: all the dates and events will appearin the scrolling list.

Add an Event
You can directly in the machine to create and update the calendar events,
clicking on add a new activity.

File Manager

Can view the phone and SD card storage file, insert the USB line, mobile phone
can be stored and stored in the SD card files

In the application of the website such as mobile Internet or MP3 and pictures will
be shown in the download

Downloads

clock
You can view the world clock, alarm clock, stopwatch, timer.

Play store
You can download it from play store that is directly applied to your phone.

Other functions

Count down

Mobile phone built-in countdown function. Set a time, you can click on the bottom
of the screen icon in the start the countdown, time arrives, the phone
automatically.

Seconds counter

Use a stopwatch to event timing: lightly press "stopwatch" select "start" to enable
a stopwatch.

To record the time back and forth, back and forth in each light after press "would".
If you want to suspend a stopwatch, please press "stop” light. Gently press "start"
to continue.

If a stopwatch is to be reset, please light when a stopwatch to suspend the press
the "reset".

Calculator

Light according to the number and function in the "calculator”, just like you use
the standard calculator. To add, subtract, multiply or divide button, the button will
twist, to let you know to perform operations. . Recorded voice memos, gently
press "play" button, then press "play" to suspend play.

Settings

To access the Settings menu: in the menu mode

Network

Wireless networks

SIM management

Can be set up single or double card master card and set the machine operation
Wi-Fi: Open or close the WiFifunction

Bluetooth

Within 10 meters, you can set up a wireless connection between electronic
devices via Bluetooth. to send pictures, video, digital data, etc.

Audio profiles

You can select the desired scene mode according to need. Scene mode
option: standard, silent, meeting, outdoor model, this factory has done several
patterns and Settings, you can customize the Settings.

. Vibration: the bell won't ring

Volume: can be adjusted by rolling up and down the ball path to ring the be Il
and the volume of the sound

. Ringtone: to set the phone ring

. Notification ringtone: can be set to notify the bell

. Choose sound: operation Settings screen to choose whether to play sounds
. Prompt: screen lock lock and unlock the screen broadcast voice switch

. Touch: Ifthere is a touch, switch can touch screen

Display

Set the wallpaper

Automatic rotary screen

Set luminance

Font size

Dormancy: the mobile phone is not operating in a set of time automatically cut
off screen

Storage

Show a mobile phone internal storage capacity and storage capacity of the SD
card
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ta.
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attery maintenance

This phone is a rechargeable battery as a power source. When power weak,
lease send the battery. To maintain battery life, the best will run out the
vattery before charging ;

When the battery charger is not used, please with the power supply source s
=paration. Do not connect the charger with battery more than a week, over
charge will shorten the battery life ;

Temperature influence the limits of the battery to charge. So, before charging
the battery may need to be cool or warm. If the battery more than 40 degrees
Celsius temperature, the battery can't charge;

Temperature influence the limits of the battery to charge. So, before charging
the battery may need to be cool or warm. If the battery more than 40 degrees
Celsius temperature, the battery can't charge ;

Do not use the damaged cells ;

>attery life, battery exposed to cold or hot place may lead to can't normal
nobile phone function, even rushed out battery ;

>lease don't put battery in the fire! Please according to the local regulation to

Put the battery in the extremely cold or hot place can lead to shorten the %
jeal with waste batteries. l

Safety Instruction in multi-languages

Please read this safety information carefully so that you can use your

phone in complete safety

. Children : Be very careful with children and your phone. Amobile phone
contains a number of detachable parts. Exercise great care when children
are in close proximity to the phone. The phone contains small parts that could
be swallowed or cause choking. If your phoneis equipped with a camera or
lighting device, do not use it too near children or animals.

N

. Hearing : Prolonged listening at full power using a lightweight headset or
headphones can damage your hearing. Reduce the volume to the lowest
possible level when listening to music or conversations. Avoid high volumes
over extended periods.

w

. Driving : Exercise care when driving. Driving requires maximum attention at
all times in order to minimise the risk of i Using a mobile phone can
distract the user and result in an accident. You must fully comply with the
local regulations and laws in force regarding the use of cell phones whilst
driving. You are not allowed to use the phone whilst driving. A hands-free kit
should not be regarded as an alternative solution. Flying : Turn your phone
off when flying. Remember to turn your phone off when you are in a plane
(GsM + Bluetooth) as it may cause interference.

IS

. Hospitals : Turn your phone off near any medical devices. Itis extremely
dangerous to leave a phone switched on near medical devices as it may
cause interference. You must observe any instructions or warnings in
hospitals and treatment centres. Remember to turn your phone off in service
stations. Do not use your device in a petrol station near fuel. It is dangerous
to ese your phone inside a professional garage.

3

. Electronic implants and pace makers : Users who wear a pacemaker or who
are fitted with an electronic implant must hold the phone on the opposite side
to their implant as a precaution when making a call. If you notice that your
phoneis ing inter with ap , switch it offimmediately and
contact the f er of the for advice on what action to take.

o

- Fire hazard : Do not leave your device near heat sources such as radiators or
cookers. Do not leave your phone charging near flammable materials as
there is a real risk of fire.

~

. Contact with liquid : Do not expose the phone to liquid or touch it with wet
hands : anydamage caused by water may be irreparable.

o

Use only VKWORLD-approved a ccessories. The use of unauthorised
accessories may damage your phone or cause a safety risk.

©

. Do not de stroy the batteries and chargers. Never use a battery or charger
that has been damaged. keep batteries away from magnetic objects as the
latter might cause a short-circuit between the positive and negative terminals
of your batteries and permanently destroy the battery or phone. As a general
rule, you should not expose the batteries to very high or low temperatures
(below 0°C or above 45°C). Differences in temperature may reduce battery
autonomy and service life.

10Shocks and impact : Handle and use your phone with the utmost care.
Protect your phone : shocks and impact may damage it. some parts of your
phone are madefrom glass and might break if the phone is dropped or is
subject to severe impact. Avoid dropping your phone. Do not touch the
screen with sharp objects.

11 Electric shock : Do not try to dismantle your phone as there is a very real risk
of electric shock.

12Maintenance : If you want to clean your handset, use a dry cloth (do not use
a solvent, such as benzene, or alcohol).

13Recharge your phone in a well ventil ated area. Do not recharge your
device when it is resting on a soft surface.

14 Damage to magnetic strips : keep your phone away from credit cards as
they may damage the data on the magnetic strips.

[ES] Seguridad
Para utilizar este telé en plenas dici de seguridad, lee
las si i de seguridad :

. Nifios : Presta especial atencién a los nifios. Los teléfonos moéviles contienen
numerosas piezas sueltas, por lo Cfue deberas prestar egpecnal atencion cuando
un nifo esté en contacto con un teléfono mévil. Este producto

[PT] Instrugdes de seguranga

Para utilizar este telefone com toda a seguranca, leia atentamente as

instrugdes de seguranga:

. Criangas : Esteja muito atento em relag&o as criangas. Um telefone mével contém
varias pegas soltas. or isso, convém ter cuidado quando uma crianga esta em

piezas que pueden ser ingeridas oprovocar |a asfixia en caso de ingestion
accidental. si tu teléfono cuenta con camara fotografica o un dispositivo de

iluminacidn, no los utilices demasiado cerca de los ojos de nifios o de animales.

N

.Audicion : La escucha prolon gada a fuerte potencia a través de cascos o
auriculares puede provocar dafios en la audicion. Trata de regular elvolumen al
minimo necesario cuando estés escuchando de musica o dutante una llamada.
Evitala escucha prolongada a volumen elevado.

3.Alvolante :se cauto mi d La 6n exige una atencion
extrema e ininterrumpida, reduciéndose asi el riesgo de accidentes. Utilizar un
teléfono mévil puede distraer la atencién del usuario y conducirle a un accidente.
Es ial respetar escru-p ite la y las normativas locales
en vigor en materia de utilizacion de teléfonos inalam bricos al volante. Por
consiguiente esta prohibido hacer uso de teléfono conduciendo, y la utilizacién
de un kit manos libres no puede considerarse una solucion. En avién : Apaga tu
teléfono en el avion. No olvides a pagar tu teléfono cuando te encuentres en un
avion (GsM + Bluetooth), ya que podrian producirseinterferencias.

S

. En hospitales : Apaga tu teléfono cuando haya préximo cualquier dispositivo
médico. Es muy peligroso poner en marcha un teléfono habiendo préximo un
dispositivo médico. Esto puede provocar interferencias con dichos dispositivos.
Por consiguiente, han de respetarse todas las consignas y avisos en hospitales o
centros de salud. No olvides apagar tu teléfono en las estaciones de servicio. No
utilices tu mévil enuna ?asclinera. en la proximidad de combustibles.
peligroso utilizar tu teléfono en el interior de un taller de reparacion.

o

. Implantes electronicos y marcapasos : Las personas que tengan un implante
electrénico o un marcapasos deben adoptar la precaucion de colocar el teléfono
en el costado al durante una llamada. si percibes que tu

lé provoca interferencias con unmar , apaga inmediatamente el
teléfono y ponte en contacto con el fabricante del marcapasos o con tu médico
con el fin'de informartesobre qué conducta adoptar.

o

. Riesgos de incendio : No dejes tu teléfono Pn‘;ximo afuentes de calor como un
radiador o cocina de gas. No recargues tu teléfono cerca de materias inflama
bles (el riesgo de incendio es incuestionable).

~§

. Contacto con liquidos : Evita todo contacto del teléfono con liquidos o con manos
mojadas. El agua puede provocar dafios irreparables.

®

. Utiliza exclusivamente accesorios homologados por VKWORLD. La utilizacién de
accesorios no homologados puede deteriorar tu teléfono oprovocar riesgos.

©

. No manipules las baterias ni los cargadores. Nunca utilices una bateria o
cargador dafiados. No pongas en contacto con las baterias objetos
magnetizados, ya que existiria riesgo de cortocircuito entre los bornes +y - de las

baterias asi como de dafiar |a bateria o el teléfono de forma irremediable. En
términos generales, no expongas las baterias a temperaturas muy bajas o muy

comum mével. O produto contém pegas pequenas que podem
ser ingeridas ou provocar a sufocagdo em caso de ingestao. Caso o seu aparelho
tenha uma maquina fotografica ou um dispositivo de iluminagéo, nao utilize
demasiado perto dosolhos das criangas ou dos animais.

2. Audigéo :Quando o som esta na p aescutapr através de
auscultadores leves pode pi danos na di Reduza o volume até ao
minimo necessario quando ouvir musica ou uma conversa. Evite os volumes
elevados durante um periodo longo.
3.Ao volante T Yenha cuidado quando conduz. A condug&o exige uma atencao
extrema € regflar para reduzir ao maximo os riscos de acidente. A utilizagéo de
um telefone mével distrair o seu utilizador e leva-lo a provocar um acidente. E
i itar escrupt te a legislacao e as locais
em vigor relativas as restricoes de utilizagdo de telefones sem fois ao volante.
Por isso, & proibido telefonar quando se estiver a conduzir e a utilizagao de um kit
o

de méaos livres ndo pode ser iderada um No avido : Deslig
seu telefone no avido. Pense em desligar o seu telefone quando estiver num aviao
(GsM + Bl h). Ele pode p! inter 1

4. Meioh lar : Desligue o seu telef se estiver perto de um aparelho médico.

E muito perigoso ligar umtele fone perto de um aparelhomédico. Ele podeprovocar
interferéncias com aparelhos médicos. Por isso, convém respeitar todas as
instrugdes e avisos nos hospitais ou centros de satde. Pense em desligar o seu
telefone nas e stagdes de servigo. N&o utilize o seu aparelho numa estagéo de
servigo, perto de combustiveis. E perigoso utilizar o seu telefone no interior de uma
garagem profissional.

5.1mp icos e ‘es cardiacos : As pessoas que tém um
imp | oni uum cardiaco devem por precaugao
posicionar o telefone no lado oposto ao doii di te uma se
verificar que o seuaparelho p interfe ias com um esti 5
desligue imediatamente o telefone e o i do

cardiaco parase informar sobre oscomportamentos a adoptar.

6. Riscos de incéndio : Nao dei%e o seu apﬂ:relho perto de fontes de calor como um
radiador ou um fog&o. N&o carregue o seu telefone perto de matérias inflamaveis
(os riscos de incéndio séo reais).

7. Contacto com liquidos : N&o ponha o telefone em contacto com liquidos, nem
com as mdos molhadas. Todos os danos provocados pela 4gua podem ser
irremediaveis.

8. Utilize exclusivamente os acessérios homologados pela VKWORLD. A utilizagdo
de acessérios ndo homologados pode deteriorar o seu telefone ou provocar
riscos.

9. Nao destrua as baterias e os carregadores. Nunca utilize uma bateria ou um

elevadas (inferiores a 0°C o superiores a 45°C). Esas di de
pueden reducir laautonomia y vida de funcionamiento de las baterias.

10 Caidas o impactos Utiliza y maneja tu teléfono con el mayor cuidado. Proteje tu
teléfono de caidas o impactos que pudieran dafiarlo. Algunos elementos de tu
teléfono son de vidrio, por lo que podrian romperse en caso de caida o de fuertes
impactos. Evita que se le pueda caer tu teléfono. Nunca toques la pant
alla con objetos puntiagudos.

11.Descarga eléctrica : No intentes desmontar tu teléfono, podria darte una
descarga eléctrica.

12 Mantenimiento si deseas limpiar tu teléfono, utiliza un trapo seco (nunca
disolventes, como el benceno, ni alcohol).

13Recarga tu teléfono en una zona bien ventilada. No lo recargues si esta
apoyado sobre en una tela.

14.Alteracion de las bandas magnéticas : No cologues tu teléfono al lado de
tarjetas de crédito, ya que las bandas magnéticas de éstas podrian resultar
dafiadas y por tanto sus datos.

gador Nao ponha baterias em contacto com objectos
magnéticos, devido ao risco de curto-circuito entre os terminais positivo e
negativo da bateria e de destruir definitivamente a bateria ou o telefone. De uma
maneira geral, nao deve expor as baterias a temperaturas muito baix as ou muito
elevadas (inferiores a 0°C ou superiores a 45°C). Estas diferengas de
temperatura podem reduzir a autonomia e o tempo de vida das baterias.

10.Choques ou impactos : Utilize e m anuseie o seu telefone com o maximo cuidado.
Proteja o seu telefone dos choques ou impactos, que podem danifica-lo. Algumas
pecas do seu telefone sdo de vidro e podem quebrar-se em caso de queda ou de
fortes impactos. Nao toque no ecra com um objecto pontiagudo.

11.Descarga eléctrica : Nao tente desmontar o seu telefone. Os riscos de
descarga eléctrica sao reais.

12.Conservagao e limpeza : se quiser limpar o seu aparelho, utilize um pano seco
(sem di: , Como o ou alcool).

13Recarregue o seu telefone numa zona bem arejada. Ndo recarregue o seu
aparelho se ele estiver em cima de um tecido.

14 Alteragao das bandas magnéti N&o coloque o seu aolado de um
cartédo de crédito, pois isso pode danificar os dad os das bandas magnéticas.




[FR] Consignes de sécurité

Afin d'utiliser ce téléphone en toute sécurité. Veuillez lire attentivement
les consignes de sécurité :

- Enfants : soyez trés vigilant avec les enfants. Un téléphone portable contient de
ds il s‘ag;t donc d'étre tres vigilant quand un enfant
est en contact avec un téléphone portable. Le produit contient des petites pieces
ui étre ingérées ou Ia suff en cas d'ingestion. Dans le
cas ol votre appareil est équipé d'un appareil photo ou d'un dispositif d'éclairage,
ne l'utilisez pas trop prés des yeux desenfants ou des animaux.
2. Audition : A pleine puissance, I'écoute prolongée au moyen d'un casque léger, ou
d'écouteurs peut endommager votre audition: Veillez a réduire le volume au
ne on

-

orsque v o
Evitez les hauts volumes sonores pendant de longue période.

3.Au volant : Prudence lorsque vous condui: La dui une i
extréme et réguliére pour réduire au maximum le risque d'accident. Utiliser un
téléphone portable peut distraire son utilisateur et le conduire a un accident. Il s'
agit de resp. scr la législation et les ré i locales
en vigueur relatives aux restrictions d'u tilisation de téléphone sans fil au volant. 1|
estdoncinterdit de téléphoner en conduisant et I'utilisation d'un kit main-libre ne

eut pas étre idéré comme une ion. En avion : Eteignez votre
éléphone dans I'avion. Pensez a éteindre votre téléphone lorsque vous étes dans
un avion (GsM + Bluetooth). Celui-ci peut provoquer desinterférences.

4. Milieu i : Etei votre té
llest trés dangereux de laisser allumer un ap ¢ d'un app
meédical. Celut-ci peut créer des interférences avec des appareils médicaux. Il
faut donc respecter toutes les consignes et avertissements dans les hépitaux ou
centres de soin. Pensez a éteindre votre téléphone dans les stations-service.
N'utilisez pas votre appareil dans une station-essence, a proximité de carburants.
Il est dangereux d'u tiliser votre téléphone a I'intérieur d'un garage professionnel.

: Les personnes équipées d'un

de tout a;:Fareil médical.
n

. iques et sti q
implant él i oud'un t diaque doivent par précaution
positionner le téléphone sur le c6té opposé a l'implant lors d'un appel. si vous
remarquez que votre appareil provogue des inter avec un sti

q le téléphoneet contactez le fabriquant du
stimulateur cardiaque pour étre informé de la conduite a tenir.

6. Risques d'incendie : Ne laissez pas votre appareil a proximité de sources de
chaleur comme un radiateur ou une cuisiniere. Ne mettez pas votre téléphone en
charge a proximité de matiéres inflammables (les risques d'incendie sont réels).

7. Contact avec des liquides : Ne mettez pas le téléphone en contact avec des
liquides, ni avec les mains mouillées, tous les dégats provoqués par I'eau
peuvent étre imémédiables.

8. N'utilisez que les accessoires homologués par VKWORLD L'utilisation
d' nonh peut détériorer votre téléphone ou provoquer des

risques.

9. Ne détruisez pas les batteries et les chargeurs. N'utilisez jamais une batterie ou
un chargeurendommagé. Ne pas mettre en contact des batteries avec des objets
magnétiques, risque de court-circuit entre les bornes plus et moins de vos
batteries et de détruire la batterie ou le téléphone de iere définitive. D'une
maniére générale, il ne faut pas exp les iesades é tres
basses ou trés élevées(inférieures a 0°C ou supérieures a 45°C). Ces différences
de températures peuvent réduire I'autonomie et durée de vie des batteries.

10.Chocs ou impacts : Utili sez et manipulez votre téléphone avec le plus grand soin.
Protégez votre téléphone, des chocs ou impacts vous pourriez I'endommager.
Certaines parties de votre téléphone sont en verre, et pourraient donc se briser
en cas de chute ou de gros impacts. Eviter de laisser tomber votre appareil. Ne
touchez pas I'écran avec un objet pointu.

11Décharge é i :Ne
de décharge électriques sont réels.

12Entretien : si vous voulez nettoyer votre combiné, utilisez un chiffon sec (pas de
solvant, tel que du benzéne, ou de I'alcool).

13.Rechar?e_z_votre téléphone dans une zone bien aérée. Ne pas recharger votre
appareil siil est posésur du tissu.

14 Altération des bandes magnétiques : Ne placez pas votre téléphone a coté de
carte de crédit, cela peut les di é iques.

pasa votre téléphone, les risques

magr

12Manutenzione : Per pulire

[IT] Precauzioni di sicurezza

Leggere

presente dispositivo :

. Bambini : Prestare molta attenzione con i bambini. Un dispositivo mobile
contiene numerosi pezzi i, € quindi consigliabile fare molta attenzione
se un bambino entrain con un di itivo mobile. Il prodotto &
composto da piccole parti chese ingerite,possono causare il soffocamento. Nel
caso in cui il dispositivo sia dotato di fotocamera odi un flash, non utilizzare
vicino agli occhi deibambini o degli animali.

2. Udito : L'eccessiva esposizione a un livello di volume troppo elevato, in
particolare quando si utilizzano le cuffie o I'auricolare, pud causare danni
all'udito. Si raccomanda di abbassare il volume al minimo necessario quando
si ascolta la musica o durante unaconversazione. Evitare I'esposizione a un
livello di volume troppo elevatoper lunghi periodi di tempo.

le infor i sulla sicurezza prima di utilizzare il

3.Alla guida : Essere prudenti quando si & alla guida. L'usodi un dispositivo

mobile durante la guida pud causare distrazione con il rischio di provocare
inci i. Rispettare scrupc le disposizioni di legge in vigore in
materia di restrizioni di utilizzo di dispositivi mobili quando si & alla guida di
autoveicoli. E percidvietato telefonare durante la guida e I'utilizzo di un
dispositivo «hands free» (viva voce_? puo essere una valida soluzione. In
aereo :si raccomanda di spegnere i dlsgositivodurante la permanenza in un
aereo (GsM e Bluetooth), poiché potrebbe causare interferenze.

4.Ambi liero : spegnere il dispositivo in p diqual
strumentazione medica, poiché potrebBe interferire conquest'ultima. Bisogna
percio rispettare tutte le precauzioni e leavvertenze presenti negli ospedali o
nei centri di cura. spegnere il dispositivo quando si & fermi in una stazione di
servizio. Non utilizzare il dispositivo in un distributore di benzina, in vicinanza di
carburanti. E pericoloso utilizzare il dispositivo all'interno di un'officina
meccanica.

. Impianti elettronici e pace-maker : | portatori di impianti elettronici o
pace-maker devono, in via precauzionale, posizionare il dispositivi sul lato
opposto a quello dell'impianto durante una conversazione telefonica. Nel caso
in cui il dispositivo provochi interferenze con il pace-maker, spegnere
i i il di itivo e il produttore del pace-maker per
avere informazioni sulle precauzioni da osservare.

o

6. Rischio di i dio : Non iare il di ivo vicino a fonti di calore, per
esempio un radiatore o una stufa. Non mettere il telefono in ricarica vicino a
materialii bili (i rischi dii dio sono reali).

7. Contattato con i liquidi : Non lasciare il dispositivo a contatto con i liquidi e non
utilizzarlo con le mani bagnate : qualsiasi danno provocato dall'acqua &
irreversibile.

8. Utilizzare unicamente accessori qmolo_%a!i da VKWORLD. L' utilizzo di accessori
non omologati pud deteriorare il dispositivo o provocare dei rischi.

9. Non distruggere le batterie e il caricabatterie. Non utilizzare mai una batteria o
un caricab ia dar i Non in lebatterie con oggetti
magnetici per evitare il rischio di corto circuito fra i poli positivo e negativo delle
batterie e di distruggere definitivamente la batteria o il dispositivo. Inlinea
generale, evitare di esporre le batterie a temperature molto basse o molto
elevate (inferiori a 0°C o superiori a 45°C). Queste differenze di temperature
possono ridurre I'autonomia e la durata della vita delle batterie.

10Urti o impatti : Utilizzare e maneggiare il dispositivo con grande attenzione e
cura. Proteggere il dispositivo da urti o impatti che potrebbero danneggiarlo.
Alcune parti del dispositivo sono di vetro e potrebbero quindi rompersi in caso
di caduta o di impatti violenti.Non lasciare cadere il dispositivo. Non toccare lo
schermo con oggetti appuntiti.

11.Scariche elettriche : Non tentare di smontare il dispositivo, i rischi di scariche

elettriche sono reali.

2 16 il dispositivo, utilizzare un panno asciutto (senza
solventi quali benzene o alcol).

13Ricaricare il dispositivo in un ambiente ben aerato. Non ricaricare il dispositivo

se & appoggiato su tessuto.

14 Alterazione delle bande magnetiche : Non posizionare il dispositivo vicino a

carte di credito per evitare di danneggiare i dati delle bande magnetiche.

[DE] Sicherheitshinweise

[RU] Unpopmauus Mo TexHuke BezonacHocTn

Bitte lesen Sie fir einen sicheren Gebrauch Ihres Gerits hstehend

Sicherheitshinweise aufmerksam

1. Kinder : Behalten sie kinder stets im Auge. Mobiltelefone enthalten zahlireiche
kleinteile, seien sie daher besonders achtsam, wenn kinder mit dem Geréat
um?ehen. Das Produkt enthélt kleinteile, die verschluckt werden und zu
Erstickungsgefahr fiihren kénnen. Wenn |hr Gerat eine kamera oder ein
ﬁ_ptollcht esitzt, flihren sie dieses nicht zu nah an die Augen von kindern und

ieren

2. Lautstérke : Langer anhaltende groRe Lautstarke iber kopf- oder Ohrhérer
kann Ihr Gehdr schadigen. stellen sie die Lautstérke daher so leise wie moglich
ein, wenn sie Musik héren oder ein Gespréch fihfen. Vegmeiden sie langer
anhaltende grofe Lautstarken.

3 euer : Vorsicht beim Autofahren. Bei tofahrep ist zum Vermeiden von
9 Gmﬁ'en Volle Kat-merksamKen er{orderl?cw.lb'fe &aenu&ung eines

Mo-biltelefons kann ablenken und zu Unféllen fihren. Die gesetzlichen

B ingen un enden Vorschriften tiber Nutzungsbedingungen

von Mobiltelefonen am steuer sind daher genauestens einzuhalten. Wahrend
des Autofahrens ist Telefonieren verboten und auch die Benutzung einer
Freisprechanlage kann nicht als L6sung betrachtet werden. Im Flugzeug.
schalten sie Ihr Handy im FlugzeugBaus. Vergessen sie nicht, Inr Handy im
Flugzeug auszu- schalten (GsM + Bluetooth + WLAN). Es kénnen Interferenzen
hervorgerufen werden.

4.8n Krankanhﬂ;s 4 schame__rhsie IhrTeIdann,in er Nahe von medizinischen

eraten aus. Ein in der Nahe von medizinischen Geraten einge schaltetes
Telefon ka'nnksich als gefahrlich grvaeisend. Es_tkijnn?n Int,erfdeéer;'zprobleme

reten. In kr: a rn.un itszentren sin| er

gng?“tgpreche%'ygnn\l}gyssc riften unﬁﬁh'ﬂv\f‘e"isé unrl)edingtzu geachten. Denken
sie auch daran, |hr Handy an Tankstellen auszuschalten. Benutzen sie |hr
Handy nicht an Tankstellen in der N&he von kraftstoffen. Auch in
Autowerkstatten kann sich die Benutzung lhres Telefons als gefahrlich er
weisen.

. Elektronische Implantate und Herzschrittmacher : Personen mit elektronische
Implantaten oder Herzschrittmachern sollten ihr Mobiltelefon bei Rufeingang
sicherheitshalber auf der dem Implantat gegenuber liegenden seite
aufbewahren. Wenn sie bemerken, dass |hr Gerat mit Ihrem Herzschrittmacher
interferiert, schalten sie das Telefon sofort aus und wenden sie sich an den
Hersteller des Herzschrittmachers, um Informationen tiber die erforderlichen
MaRnahmen einzuholen.

. Brandgefahr : Halten sie Ihr Gerat fern von Warmequellen wie Heizung oder
kochherd. Laden sie Ihr Handy nichtin der Nahe von entflammbar en
Materialien auf (Brandgefahr).

. Kontaktmit Fliissigkeiten : Halten sie Ihr Gerat fern von Flissigkeiten und
benutzen sie es nicht mit feuchten Handen, durch Wasser verursachte
schaden sind vielfach irreparabel.

8. Benutzen sie nur von VKWORLD zugelassene Zubehorteile. Die Benutzung
gicht zugelassener Zubehorteile kann Ihr Gerat beschadigen oder Risiken
ergen.

9. Akkus und Ladegeréte diirfen nicht beschédigt werden. Benutzen sie nie
beschéadigte Akkus oder Ladegeréate. Halten sie die Akkus von magnetischen
Gegenstanden fern, es besteht kurzschlussgefahr zwischen Plusund
Minus-Polen, die zur definitiven Beschadigung Ihrer Akkus oder Ihres
q{lobiltelefons fithren Bqanen. G_enerfél diirfen Akkus keinen extremen

emperaturen (unter oder Uber 45°C)ausgesetzt werden. Derartige
Temperaturunterschiede kénnen die Auton omie und die Lebensdauer lhres
Akkus beeintrachtigen.

10.StoR- und Schlageinwirkung : Benutzen und bedienen sie Ihr Gerat mit gréRter
sorgfalt. schitzen sie Ihr Telefon vor schadigender sto-oder schlageinwirkung
Manche Teile Ihres Gerétes sind aus Glas, die beim Herunterfallen oder bei
stoReinwirkung zerbrechen kénnen.Achten sie darauf, dass lhr Gerat nicht
herunterfallt. Beriihren sie den Bildschirm nicht mit spitzen Gegenstanden.

11.Elektrische Entladung : Versuchen sie nicht, lhr Gerét in Einzelteile zu
zerlegen, es besteht stromschlaggefahr.

12.Pflege : Reinigen sie den Hérer nur mit einem trockenen Tuch (keine
Loésungsmittel wie Benzol oder Alkohol benutzen).

13.Laden sie Ihr Telefon in gut gelifteten Bereichen auf. Laden sie Ihr Gerat
nicht auf textilem Untergrundauf.

14 Beeintrachtigung von Magnetstreifen : Legen sie Ihr Mobiltelefon nicht neben

Ihredkreditkarle, die Daten auf den Magnetstreifen kénnten dadurch beschéadigt
werden.

o

o

~

Mpouura n TaK

y
4TOBbLI
. Ans AeTeii: Bbl AOMKHBI ObiTh O4€HbL OCTOPOXHbLI C AETEMU U TenedoH. MobunbHLIi

Tene$ou COAEPXUT B CeBS1 HEKOTOPbIE Pa3beMHbIE YaCTy, U KOrAa AETH PRAOM C

TenemOoHOM, Bbl 4OITKHBI BbITb O4eHb bIM, IOTOMY 4TO L

Menkue AeTanu, KoTopbie MOryT GbITb NPOTTIOYEHb! UMK CTaTb NPUHMHON YAYLLIBLA,

Ecnu Balw TenechoH OCHaLLEeH KaMepOoy Ui OCBETUTENLHOTO 0B0PYA0BaHUA, NPU

MCNOMb30BAHMU, HE CIIMLLIKOM GNIM3KO K AETSM I KMBOTHBIM NOXanyicTa.

2. Cnywanve: AnuTensHoe npocny Ha nonHon ' MOXET Np K
NOBPEeXAEHMIO Cryxa BaLLEro C UCNONb30BaHNeM NEerkux rapHUTYPOB UNK HaYLLIHUKON
YMEHbLUINUTE FPOMKOCTb 40 MUHUMANLHO BO3MOXHOTO YPOBHS NPU NPOCNYLIMBAHUA
My3bIKM MM pa3roBopos. M3beraiiTe NPOAONXMTENLHOTO rPOMKO.

3. BoxaeHue: GyasTe OCTOPOXHbI NPy A . Bi Tpebyer
BHUMaHus B Nio6oe Bpe MA ANS TOTO, YTOBbI CBECTH K MUHUMYMY PUCK HECYACTHBIX
cnyyaes. Micnonb3osaHue MOGUNLHOTO TeNedoHa MOXKET OTENEeKaTh BHUMaHNe
nonb3oBaTens 1 NPUBECTY K aBaPUK. Bbl JOMKHBI MOMTHOCTLIO COOTBETCTBOBATL
MECTHbIM NpaBu nam u Jit MCMoNb30BaHNs
MOBUIbHBIX TenethoHOB BO BpeMABOXAEHNS. Bbl He MOX €Te Ucnonb3osaTth
TenecdoHa BO BpeMst BoXaeHus. [POMKOV CBA3M He CelyeT paccMaTpuBaThes B
Ka4ecTBe BApNaHTa. fleTaHue: BLIKIIONTE TenehoH Npu noneTe, noxanyicta.
He 3abyabTe BbIKNIOYUTE Ball TenedoH, Korga Bbl HaxoAuTeCk B camonete (GSM +
Bluetooth )kak 970 MOXeT BbI3BaTh NOMEXU.

4. BONbHMUBI: BLIKIKYUTE BaLU TENedOH KOrAa Bbl PSAOM C NI06bIMI1 MEANLIMHCKUMU
YCTpOWCTBaMM. 3TO O4EHB OMACcHO, 4TOGbI Lea] psaoMc
060pynoBaH1eM, NOTOMy YTO 3TO MOXET BbI3BaTh NOMexU. Bbl JOmKHbI cobnioaath
BCE MHCTPYKLMM 1 NPeAYNPEXAEHNSs B BONbHMLAX MK B NE4eOHLIX UeHTpoB. He
3abyabTe BbIKNOYUTL cTaHuuii. He yrTe yCTPOW
aBTO3aNpaBOYHON CTAHLIUM PAAOM C TONIMBOM. 3TO ONACHO KOFia UCMo Nb3oBaTh

TenedoH BHYTPW NPOdEeCcCUOHANLHOTO rapaxe.

5. :-)nexrgounue MMNAAHTaHThI U KAPAVOCTUMYNSTO Pbi: NONb30BATENM, KOTOPLI@ HOCAT
KapANOCTUMYNATOP UIW KOTOPbIE OCHALLEHBI SNEKTPOHHBIM UMNIAHTATA, AOMKHBI 40P
XaTb TenedOH Ha NPOTMBOMONOXHON CTOPOHE UMMMNAHTATa, YTObbI B Ka4ECTBe M@)
NPEeAOCTOPOXHO CTU NPU BINOSHEHNM BbI30Ba. ECNV Bbl 3aMETUIK, YTO BaLl TeNn
C03713eT NOMEXY B faﬁo‘re KapAVOCTVMYNATOPa, BLIKIIOYUTE 810 HEMEANEHHO 1
CBRXUTECh C NPOU3BOAUTENEM KapaNOCTUMYNSTOPa 3a COBETOM Ha Kakue Mepbl
cnenyeT NpUHATL.

6. Moxapac : He #Te yCTPONCTBO B6NWN3U MCTOYHUKOB TeNnna, Ha
NpMMEP: PaAMaTopbl UM NNUTLI. HUKOrAa He OCTaBNsfTe CBOW TenedoH 3apsAakn
PSAOM C N1eFKOBOCMNaMEHSIOLIMMUCS MaTepuanamm, NOTOMY 4TO 3TO CylecTayeT
peanbHas ONacHOCTb BO3rOpaHUA.

. CBsl 3aTbCs C XMAKOCTHIO: HE NoaBepraiiTe TenedoH BO3AECTBMIO KNAKOCTH U He
KacanTech €ro MOKpPbIMU PYKaMU: M3-TOTO YTO NM0B0oi yuiepd, npuunHeHHbIA BOfok
MOXET BbiTb HENONpaBUMBIM.

. VicnonbayiiTe TONbKO Te aKCECCy apbi, KOTOPbIE VKWORLD YTBEPXKAEH.
cno. MOXeT b Bal

=~

©®

Heopur
Tened)OH N BLI3BaTL YTPO3y 6830NacHOCTH.

9.He paspywaiite TOpbI M 3ap yCTpoiicTBa. Henb3sa ucnonb3yiTte
aKKyMySIATOPbI UMW 38 PAHLINA YCTPORCTBA, KOTOpbIE GbiNK NoBpeXAeHb!. XpaHUTe
BaTapeWku Baany OT MarHUTHbIX 0GbEKTOB, NOXAIYHCT, NOCKOMNbLKY NOCNEAHNA MOXOT
BbI3BaTL KOPOTKOE 3aMblKaHWE MEXAY NONOKUTENHBIMM U OTPULATENbHBIMU
noNoCaMm akkyMysisiTopa 1 MOCTOSIHHO Pa3pyLuaioT akKyMyrsiTop v TenedoH. Kak
npaBuno, Bbl HE OMKHEI NOAB epraTk GaTapeu Npy 04eHb BLICOKUX UMK HU3KMX
Temnepary pax (7. . Huxe 0 ° C unubiwe 45 ° C). U paanuuus 8 Temnepatype MOXeT
COKpaTUTL aBTOHOMMIO ¥ CPOK CNYXBbl GaTapen.

10.Yaapsl v cunbHoe BoaaeiicTaue : 06paboTka v ucnonb3osaHne MOGuNLHOro Tenedon
a C MaKCUManbHO OCTOPOXHOCTLI. 3aLMTHTE CBO TenedoH: yaapb! U CUNbHO®
BO3/eicTBMe ByayT NPUBECTUK €ro NOBPEXAEHMI0. HeKoTopbie YacTu TenedoHa Bbin
ONHEHBI U3 CTEeKNa u MOXeT pa3buTbes, ecnv TenedoH ynan Unv NOANEXMUT CUIbHOM
ao%eﬁcmwu. He .ﬁaonxcxame napenws tenedoHe. Herib3s kKacanTbCs 3KkpaHa
OCTPbIMU NpeaMETaMA.

11IopaxeHne aNeKTpUYECKMM TOKOM: He nbiTanTecs pa3bupate TenedoH,
NOTOMY YTO €CTb PUCK NOPAXKEHUSA INEKTPUIECKUM TOKOM.

12.TexHnyeckoe 06cnyxuBaHue: UCNONL3YIATE CyXyIo TKaHb €CNU Bbl XOTUTE
QUUCTUTL CBOW TeNedoH (HeNnb3s UCNONb30BATEL PAacTB OPUTENb, TAKON Kak
BeH3on, unu ankorons).

13.3apaguTe TenedoH B BEHTUNMPYeMOM MecTe. He nepesapsixats ycTpoiCTBO,
KOTA@ OHO NOKOWUTCS Ha MATKOW NOBEPXHOCTH .

14MNoBpexaeHne MarHMTHLIX NONOC: MONoXUTe TenedoH nofansiue oT
KPEAWTHbIX KapT, N3-3a TOTO, YTO OHU MOTYT NPUBECTUK .




R] NAnpogopitg acpdAsiag

pakaAoUpE S1aBAOTE HE TTPOCOXI AUTES TIG TTANpO@OpiEg aoPpaAEiag
ao@ali XpAoN TN CUTKEURG oag

aid16 : Na €igTe TTOAU TTPOEKTIKOI PE Ta Ta TTAISIA KQI TO TNAEQWYV S TAG.

va KIVATO TNAEQvo B1aBETel Eva ap1Bud amroomépevwvTunudtwy. Na eioTe
OAU TTPOGEKTIKOT OTav TTaIBI8 BpiokovTal KovTd gTn ouokeun. To TRAEQuVO
XEI MIKPG E5APTAPATA TTOU UTTOPEl VO TG KATATIOUV | VO TTPOKAAEGOUV TIVIYUO.
vV TO KIVATO 00G eival EQoSIGgPEVO UE KAUEPA A TINYT QWTIGUOU, Unv T0
PNOIYOTIOIEITAI TTOAU KOVTA O€ TTaIBIG Kal {wa.

kon : Mapatetay évn akpdaon o€ TARPN 10X0 PYE AKOUCTIKG UTTOPE] va
poau)\éops[ ﬂAdéJr] cr?r]v ngﬁ gu . E)I\:]GanrLb(;(TE ¥r|v Evraon crr% gﬁl})\é'rcpo
UvVaTOV ETTITTEGO OTAV GKOUTE HOUDIK| KUI,%UVOUI)\SITS. AT OQEUYETE TIG
EYAAES EVTATEIG VIO TTAPATETAUEVES TIEPIGOOUG.

8riynon : Na Bivete peydAn Tpooox i kaBwe odnyeite. H odAynon amaitei
v HEYIOTN Tpooox kaB'6An TNV 81 APKEIT YIa TAVATTOQUYT aTuxnudrwy. H
prion TNAEQwWVOU unoHeuyu QTOGTIACE! TRV TTPOgOXH Tou 0dNnyoU Kal va
POKAAECEI QTUXNUA. [1PETTEITTAYTA VO TULHOPQWVEGTE KAl vd TNPEITE TOUG
TTIKA vogqewlu KOl KQVOVIGHOUG OXETIKA PE TV XpAGN KIVATWY TNAEQ hvwy
aTA THVO rgyncr]. Agv eMITPETTETAI N XPAOT TOUG EVWD 0dNyeiTe. Mia OUOKEUR
ands-free dev TpéTrel va Bewpeital wg eVOAAQKTIKA Avon. }

TAON : ATTEVEPYOTIOIEIOTE TO KIVATO 0UG KATA TRV TTRON. OuunBeite va
TTEVEPYOTIOINOETE TNV CUOKEUR 0ag 6Tav Bgiokeme O€ éva QEPOTTAGVO

5SM + Bluetooth) kaBwg uTTopei va TTpokaAéoel TapepRBoAég.

00 OKOUEIQ : ATTEVEDYOTIOIEITTE TNV CUCKEUN Gag 6Tav BpioKkeoTe KOVTA g
(TPIKEG TUTKEUES. Eival eEaIpeTika emikivduvo va 1o uq)riocsn EVEPYOTIOINUEVO
ITAQ G€ 1GTPIKG PNXaviipara KaBWg JTToPEl va TTPOKAAETE! TTAPEUBOAES.
PETTEl va TTAPATNPEITE KABE 0dNYied I} TTPOEISOTIOINOEIG OF VOCOKOUEIQ Kal
EPUTIEUTIKA KEVTPA. OUUNBEITE VAATIEVEQYOTTIOINOETE TNV CUOKEUN 0AG OE
paTAplaKauGipwy, Mnv XpnoILOTIOIEITE TNV GUCKEUR KOVTA O avTAia
;v(ivr]é. Eivaiemikivduvn i xpion KivnTol o€ TETOIOUG eTTAYYEAPATIKOUG
Wpous:

AEKTPOVIKG euQUTEUPATA Kl BnuaTodoTeS @ OI XPriOTEC TTOU QEpOUV
NUATOSOTN | NAEKTPOVIKG EYQUTEUNA TTPETTEI VA KpATOUV TRV OUTKEUT 0TNV
VTIBETN TTAEUPG ATT6 TO EUQ UTEUPA WG TPOPUAAgN OTav kdvouv pia kAfon.
v TTapartnpio £Te OTI TO KIVNTO 00G TTPOKAAEI TTapeUBoAES oTov BnuaTodoTn,
TTEVEPYOTIOINGTE TO QUETWG KA ETTIKOIVWVACTE LE TOV KATAGKEUACOTH TOU
NHATodoTN yiaodnyieg.

ivduvog Mupkayidg : Mnv a@AVETE TNV CUOKEUR 0Ag KOVTA OE TIMYES
EPHOTNTAG OTTWG KAAOPIPEP 1 KOUJiveg. Mnv QOPTICETE TO KIVNTA GG KOVTA
€ EUQPAEKTA UAIKA KaBWG UTIAPXEI TIPAYHATIKOG KiVEUVOG TTUpKAYIGS.

TTa@A pe Uy PA 1 Mnv EKBETETE TNV CUOKEUNR O€ UYPA 1} va 10 ayyifeTe pe B
EYMEVA XEPIQ : KGO BAGRN TTOU TTpOKaAEiTal OTT6 VEPO PTT OpEi va eival
VETTAvVOPBWTN.

pPNOIYOTIOIEiTE pOVO A§ECOUGP TTOU Eival EYKEKPIPEVA QTTO TNV VKWORLD. H
PiON UM EYKEKPIUEVWY afeooudp PTropei va TTpokaAéoouy BAAGRN oTn
UOKEUN { KIVBUVO YIa ThY ag@dAcla.

NV KATAOTPEPETE PTTATAPIES KAl QOPTIOTEG, MV XPNOIUOTIOIEITE TIOTE PTT
TApia 1 POPTIOTA TTOU EXOUV BAGRN. KpaTEioTeE HAKPIG TICUTTATApieg aTTéd
AYVNTIKA QVTIKEINEVE KOBWE TA TEAEUTAIO HTTOPET VO TTPOKAAEGOUY
PAXUKUKAWLG QVAUECK OTOUS BeTIKOUG KQI upvnnKoUg,ﬂé)\ouﬁTwy ,
mayapIwy kal yoviun BAGRN oTnv pTrarapia Tou Kivnrou nuﬁ., artd YEVIKO
IvOVa, UNV EK ET£TE,TI§,|J1TUTGQIE%O£ TTOAU upnAEg 1) xaunAeg Beppokpa
ieg (kdTw a6 00 C A Tavw amo 450C). O1d1agoptg 6TV 8eppokpacia
MOPEl va EAQTTLICOUY TV QUTOVOUIG TN ¢ pTratapiag Kar didpKeEIa (wNg TNG.
padaopoi kal kpoUoElg : KpaTAaTe TNV CUOKEUN oag PE TNV PEYIOTN
pocoxr. MPOCTATEUCTE TO KIVTO 0AG : KpadaopoiKal XTuTipaTa ummop
va TO0U TTpoKaAécouv BAGBN. K&Troig TUrfpara Tou Kivntou eival L
ITAOKEUROPEVA ATTO YUTAI KO HTTOPEI VO GTTAGOUY Qv TTE TEI TO KIVRTO |
TUTINBEI. ATTOQUYETE TIG TITWOEIG TIG CUOKEUNG oag. Mnv ayyiCete Tnv 086vn
€ AIXUNPG avTIKEiNEVA.

AekTpoTrAngia : Mnv rrgoorraericvne Va aTTooUVAPHOAOYHOETE TO KIVATO

ag KaBuwg uTrdpxel Kivouvog nAekTpotrAngiag.

uvTripnon : Av B€AeTe va KaBApICETE TNV GUGKEUN 0OG, XPNTIUOTIOIROTE

/0 OTEYVO TTavi ( pnv xpnoipoToleite SiaAlTeg, OTTWG Bev{dAlo A oIvoTIVEU Q).
TavaQoPTIOTE TO KIVNTO 00g O€ £va KaAd aepi{dpHEVO xWpo. Mnv goprTileTe
TAV N CUOKEUNR EQATITET 01 OE JAAQKA eTIQAvEIQ.

Bopd o€ payvNTIKEG TAIVIEG : KPATAOTE TNV GUOKEURA 0AG HAKPIG aTTd
IGTWTIKEG KAPTEG KAB WG PTTOPEI va KATaaTPEWOUV TABESOHEVT TWV
QyVNTIKWY TAIVIWYV.
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Company:Shenzhen Rui Er Sheng Technology Limited
Company
Address:999 Room East Of Building 2 Saige Technology
Industrial Park.Huaqgiang North Rd,Futian Dist,
Shenzhen,Guangdong,China(Mainland)




